
Sinclair Chamber Length Gage - SINCLAIR INTERNATIONAL
CHAMBER LENGTH GAUGE, 44 CALIBER

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can
determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt
face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how
much excess case length your chamber may have over published trim lengths
in reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired,
unprimed shortened case and then chambered into your rifle. The insert
pushes back into the case when it contacts the end of your chamber. You then
extract the case and measure the overall length. The gauge is made of 12L14
soft steel so it will not damage your chamber. Step-by-step instructions
accompany each gauge. The gauges can be used over and over again. The
differences between published trim lengths and the actual length of your
chamber can be quite significant. You could be over trimming your cases by
.030 inch or more. NOTE: The 22 caliber gauge will not work on thin-necked
cases such as the 22 Hornet, 218 Bee, or cartridges based on these cases. The
30 caliber gauge will not work on teh 30-30 Winchester. None of the gauges
listed will work on tight-necked chambers except for the G-243T. Should not
be used in handguns, semi automatic rifles, lever actions rifles and pump
action rifles.  

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER LENGTH GAUGE, 44 CALIBER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749011499
Mfr. No.:
Caliber: 44 Caliber (.429-.430)
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Chamber Length Gage
Sicherheitsanweisungen
Einführung
Danke, dass du den Sinclair Chamber Length Gage erworben hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Handladern zu helfen, die tatsächliche Länge des Kammer ihres Gewehrs zu bestimmen. Bitte lies diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Sinclair Chamber Length Gage immer gemäß den bereitgestellten Anweisungen.
Stelle sicher, dass du den Gage verwendest, der mit deinem spezifischen Kaliber kompatibel ist.
Halte den Gage außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Gage regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Wenn der Gage beschädigt ist, stelle die Verwendung sofort ein und ersetze ihn.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Der Gage ist für die Verwendung mit bestimmten Kalibern konzipiert. Versuche nicht, ihn mit nicht in der
Produktdokumentation angegebenen Kalibern zu verwenden.
Vermeide die Verwendung des Gage bei enghalsigen Kammern, außer beim Modell G243T.
Verwende den Gage nicht in Handfeuerwaffen, halbautomatischen Gewehren, Repetiergewehren oder
Pumpgewehren.
Stelle sicher, dass die zu messende Hülse abgefeuert und ungeprimed ist.
Gehe vorsichtig mit dem Gage um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
Folge den SchrittfürSchrittAnweisungen, die mit dem Gage geliefert werden, um genaue Messungen zu
erhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du eine abgefeuerte, ungeprimierte und verkürzte Hülse zur Messung hast.
Vergewissere dich, dass dein Gewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Einsetzen des Gage:2.

Setze den Sinclair Chamber Length Gage in die vorbereitete Hülse ein.
Führe die Hülse vorsichtig in dein Gewehr ein.

Messen der Länge:3.

Wenn der Gage das Ende deiner Kammer berührt, wird er in die Hülse zurückgedrückt.
Entnehme die Hülse nach der Messung aus der Kammer.
Verwende einen Messschieber oder ein Messwerkzeug, um die Gesamtlänge des Gage zu
bestimmen.

Aufzeichnen der Messungen:4.

Notiere die Messung, um festzustellen, ob es Abweichungen zwischen deiner Kammerlänge und
den veröffentlichten Schnittlängen gibt.



Sei dir bewusst, dass Unterschiede erheblich sein können und möglicherweise zu einer
Überkürzung um .030 Zoll oder mehr führen.

Wiederverwendung des Gage:5.

Der Gage ist für die wiederholte Verwendung konzipiert. Reinige ihn nach jedem Gebrauch, um
Genauigkeit und Langlebigkeit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sinclair Chamber Length Gage gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Gage irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass er so entsorgt wird, dass andere nicht
verletzt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des Sinclair Chamber Length Gage, beziehe dich
bitte auf die Produktdokumentation oder die Website des Herstellers.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung des Sinclair Chamber Length
Gage gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



Sinclair Chamber Length Gage Safety Instructions
Introduction
Thank you for purchasing the Sinclair Chamber Length Gage. This product is designed to help handloaders
determine the true length of their rifle's chamber. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always use the Sinclair Chamber Length Gage in accordance with the instructions provided.
Ensure that you are using the gage compatible with your specific caliber.
Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gage for any signs of wear or damage before use.
If the gage is damaged, discontinue use immediately and replace it.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The gage is designed for use with specific calibers. Do not attempt to use it with calibers not specified in
the product documentation.
Avoid using the gage on tightnecked chambers, except for the G243T model.
Do not use the gage in handguns, semiautomatic rifles, leveraction rifles, or pumpaction rifles.
Ensure that the case being measured is fired and unprimed.
Handle the gage carefully to avoid injury from sharp edges.
Follow the stepbystep instructions provided with the gage for accurate measurements.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure you have a fired, unprimed, and shortened case for measurement.
Make sure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Inserting the Gage:2.

Insert the Sinclair Chamber Length Gage into the prepared case.
Chamber the case into your rifle carefully.

Measuring the Length:3.

As the gage contacts the end of your chamber, it will push back into the case.
Extract the case from the chamber after measuring.
Use a caliper or measuring tool to determine the overall length of the gage.

Recording Measurements:4.

Take note of the measurement to determine any discrepancies between your chamber length and
published trim lengths.
Be aware that differences can be significant, potentially leading to overtrimming by .030 inch or
more.

Reusing the Gage:5.

The gage is designed for repeated use. Clean it after each use to maintain accuracy and longevity.



Disposal Instructions
Dispose of the Sinclair Chamber Length Gage in accordance with local regulations.
If the gage is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents injury to others.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Sinclair Chamber Length Gage, please refer to the
product documentation or the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the Sinclair Chamber Length Gage.
Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el Medidor de
Longitud de Cámara Sinclair
Introducción
Gracias por adquirir el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair. Este producto está diseñado para ayudar a los
recargadores a determinar la longitud real de la cámara de su rifle. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas.
Asegúrate de que estás utilizando el medidor compatible con tu calibre específico.
Mantén el medidor fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Si el medidor está dañado, deja de usarlo de inmediato y reemplázalo.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El medidor está diseñado para su uso con calibres específicos. No intentes usarlo con calibres no
especificados en la documentación del producto.
Evita usar el medidor en cámaras de cuello ajustado, excepto para el modelo G243T.
No utilices el medidor en pistolas, rifles semiautomáticos, rifles de acción de palanca o rifles de acción de
bomba.
Asegúrate de que el cartucho que se mide esté disparado y sin cebar.
Maneja el medidor con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.
Sigue las instrucciones paso a paso proporcionadas con el medidor para obtener mediciones precisas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener un cartucho disparado, sin cebar y acortado para la medición.
Asegúrate de que tu rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.

Insertar el Medidor:2.

Inserta el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair en el cartucho preparado.
Introduce el cartucho en la cámara de tu rifle con cuidado.

Medir la Longitud:3.

Cuando el medidor contacte con el final de tu cámara, se empujará hacia atrás en el cartucho.
Extrae el cartucho de la cámara después de medir.
Usa un calibrador o herramienta de medición para determinar la longitud total del medidor.

Registrar Mediciones:4.

Toma nota de la medición para determinar cualquier discrepancia entre la longitud de tu cámara y
las longitudes de recorte publicadas.
Ten en cuenta que las diferencias pueden ser significativas, lo que podría llevar a un recorte



excesivo de .030 pulgadas o más.

Reutilizar el Medidor:5.

El medidor está diseñado para un uso repetido. Límpialo después de cada uso para mantener la
precisión y longevidad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el medidor está dañado más allá de la reparación, asegúrate de desecharlo de manera que se evite el
riesgo de lesiones a otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional sobre el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair,
consulta la documentación del producto o el sitio web del fabricante.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del Medidor de Longitud de Cámara
Sinclair. Gracias por tu atención a la seguridad.



Instructions de Sécurité pour la Jauge de
Longueur de Chambre Sinclair
Introduction
Merci d'avoir acheté la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Ce produit est conçu pour aider les rechargeurs
à déterminer la véritable longueur de la chambre de leur fusil. Veuillez lire ce guide d'instructions de sécurité
attentivement pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Utilise toujours la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair conformément aux instructions fournies.
Assuretoi que tu utilises la jauge compatible avec ton calibre spécifique.
Garde la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si la jauge est endommagée, cesse immédiatement de l'utiliser et remplacela.
Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
La jauge est conçue pour être utilisée avec des calibres spécifiques. N'essaie pas de l'utiliser avec des
calibres non spécifiés dans la documentation du produit.
Évite d'utiliser la jauge sur des chambres à col étroit, sauf pour le modèle G243T.
Ne pas utiliser la jauge dans des pistolets, des fusils semiautomatiques, des fusils à levier ou des fusils à
pompe.
Assuretoi que la douille à mesurer est tirée et non amorcée.
Manipule la jauge avec soin pour éviter les blessures causées par des bords tranchants.
Suis les instructions étape par étape fournies avec la jauge pour des mesures précises.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir une douille tirée, non amorcée et raccourcie pour la mesure.
Vérifie que ton fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.

Insertion de la Jauge :2.

Insère la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair dans la douille préparée.
Chambrer la douille dans ton fusil avec précaution.

Mesurer la Longueur :3.

Lorsque la jauge touche l'extrémité de ta chambre, elle se poussera dans la douille.
Extrayez la douille de la chambre après la mesure.
Utilise un pied à coulisse ou un outil de mesure pour déterminer la longueur totale de la jauge.

Enregistrement des Mesures :4.

Prends note de la mesure pour déterminer toute différence entre la longueur de ta chambre et les
longueurs de coupe publiées.
Sois conscient que les différences peuvent être significatives, pouvant conduire à un surdécoupage
de .030 pouce ou plus.



Réutilisation de la Jauge :5.

La jauge est conçue pour une utilisation répétée. Nettoiela après chaque utilisation pour maintenir
la précision et la longévité.

Instructions d'Élimination
Élimine la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair conformément aux réglementations locales.
Si la jauge est endommagée audelà de toute réparation, assuretoi qu'elle est éliminée d'une manière qui
empêche de blesser d'autres personnes.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant la Jauge de Longueur de Chambre
Sinclair, veuillez vous référer à la documentation du produit ou au site Web du fabricant.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de la Jauge de Longueur de Chambre
Sinclair. Merci de prêter attention à la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore della
Lunghezza della Camera Sinclair
Introduzione
Grazie per aver acquistato il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair. Questo prodotto è progettato per
aiutare i ricaricatori a determinare la vera lunghezza della camera del proprio fucile. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair in conformità con le istruzioni
fornite.
Assicurarsi di utilizzare il misuratore compatibile con il calibro specifico.
Tenere il misuratore fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il misuratore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se il misuratore è danneggiato, interrompere immediatamente l'uso e sostituirlo.
Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Il misuratore è progettato per l'uso con calibri specifici. Non tentare di utilizzarlo con calibri non
specificati nella documentazione del prodotto.
Evitare di utilizzare il misuratore su camere a collo stretto, ad eccezione del modello G243T.
Non utilizzare il misuratore in pistole, fucili semiautomatici, fucili a leva o fucili a pompa.
Assicurarsi che il bossolo da misurare sia sparato e non primato.
Maneggiare il misuratore con attenzione per evitare infortuni causati da bordi affilati.
Seguire le istruzioni passopasso fornite con il misuratore per misurazioni accurate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi di avere un bossolo sparato, non primato e accorciato per la misurazione.
Assicurarsi che il proprio fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Inserimento del Misuratore:2.

Inserire il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair nel bossolo preparato.
Camerare il bossolo nel proprio fucile con attenzione.

Misurazione della Lunghezza:3.

Quando il misuratore tocca la fine della camera, verrà spinto indietro nel bossolo.
Estrarre il bossolo dalla camera dopo la misurazione.
Utilizzare un calibro o uno strumento di misurazione per determinare la lunghezza totale del
misuratore.

Registrazione delle Misurazioni:4.

Annotare la misurazione per determinare eventuali discrepanze tra la lunghezza della propria
camera e le lunghezze di taglio pubblicate.
Essere consapevoli che le differenze possono essere significative, portando potenzialmente a un



eccessivo accorciamento di .030 pollici o più.

Riutilizzo del Misuratore:5.

Il misuratore è progettato per un uso ripetuto. Pulirlo dopo ogni utilizzo per mantenere
l'accuratezza e la longevità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair in conformità con le normative locali.
Se il misuratore è danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga smaltito in modo da prevenire
infortuni ad altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il Misuratore della Lunghezza della
Camera Sinclair, si prega di fare riferimento alla documentazione del prodotto o al sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace del Misuratore della Lunghezza
della Camera Sinclair. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sinclair Chamber Length Gage
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du kjøpte Sinclair Chamber Length Gage. Dette produktet er designet for å hjelpe håndladerne med
å bestemme den sanne lengden på riflekammeret sitt. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye
for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid Sinclair Chamber Length Gage i samsvar med de medfølgende instruksjonene.
Sørg for at du bruker gagen som er kompatibel med din spesifikke kaliber.
Hold gagen utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser gagen regelmessig for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Hvis gagen er skadet, må du umiddelbart slutte å bruke den og erstatte den.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Gagen er designet for bruk med spesifikke kalibre. Ikke prøv å bruke den med kalibre som ikke er
spesifisert i produktdokumentasjonen.
Unngå å bruke gagen på trange kammer, bortsett fra for G243Tmodellen.
Ikke bruk gagen i håndvåpen, halvautomatiske rifler, leveraction rifler eller pumpeaction rifler.
Sørg for at hylsen som måles er avfyrt og uten primer.
Håndter gagen forsiktig for å unngå skader fra skarpe kanter.
Følg de trinnvise instruksjonene som følger med gagen for nøyaktige målinger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har en avfyrt, uprimet og forkortet hylse for måling.
Sørg for at riflen din er avfyrt og peket i en trygg retning.

Innsetting av gagen:2.

Sett Sinclair Chamber Length Gage inn i den forberedte hylsen.
Kamre hylsen forsiktig inn i riflen din.

Måling av lengden:3.

Når gagen berører enden av kammeret ditt, vil den trykkes tilbake i hylsen.
Trekk hylsen ut av kammeret etter måling.
Bruk en kaliper eller måleverktøy for å bestemme den totale lengden på gagen.

Registrering av målinger:4.

Noter målingen for å bestemme eventuelle avvik mellom lengden på kammeret ditt og publiserte
trimlengder.
Vær oppmerksom på at forskjeller kan være betydelige, noe som kan føre til overtrimming med
.030 tommer eller mer.

Gjenbruk av gagen:5.



Gagen er designet for gjentatt bruk. Rengjør den etter hver bruk for å opprettholde nøyaktighet og
holdbarhet.

Avfallsinstruksjoner
Kast Sinclair Chamber Length Gage i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis gagen er skadet utover reparasjon, må du sørge for at den kastes på en måte som forhindrer skade
på andre.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller ytterligere assistanse angående Sinclair Chamber Length Gage,
vennligst referer til produktdokumentasjonen eller produsentens nettsted.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Sinclair Chamber Length Gage. Takk for
at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcje bezpieczeństwa dla wskaźnika długości
komory Sinclair
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wskaźnika długości komory Sinclair. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc
ręcznym ładowcom określić rzeczywistą długość komory ich strzelby. Prosimy o uważne przeczytanie
niniejszego przewodnika po bezpieczeństwie, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze używaj wskaźnika długości komory Sinclair zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
Upewnij się, że używasz wskaźnika kompatybilnego z Twoim konkretnym kalibrem.
Trzymaj wskaźnik z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony, natychmiast zaprzestań jego używania i wymień go.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Wskaźnik jest zaprojektowany do użycia z określonymi kalibrami. Nie próbuj używać go z kalibrami, które
nie są określone w dokumentacji produktu.
Unikaj używania wskaźnika w ciasnych komorach, z wyjątkiem modelu G243T.
Nie używaj wskaźnika w pistoletach, karabinach samopowtarzalnych, karabinach z dźwignią ani
karabinach pompowych.
Upewnij się, że łuska, którą mierzysz, jest wypalona i niezaładowana.
Obsługuj wskaźnik ostrożnie, aby uniknąć obrażeń od ostrych krawędzi.
Postępuj zgodnie z instrukcjami krok po kroku dostarczonymi z wskaźnikiem, aby uzyskać dokładne
pomiary.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wypaloną, niezaładowaną i skróconą łuskę do pomiaru.
Sprawdź, czy Twój karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

Wkładanie wskaźnika:2.

Włóż wskaźnik długości komory Sinclair do przygotowanej łuski.
Ostrożnie umieść łuskę w komorze swojego karabinu.

Mierzenie długości:3.

Gdy wskaźnik dotknie końca Twojej komory, cofnie się do łuski.
Wyciągnij łuskę z komory po dokonaniu pomiaru.
Użyj suwmiarki lub narzędzia pomiarowego, aby określić całkowitą długość wskaźnika.

Zapis pomiarów:4.

Zapisz pomiar, aby określić wszelkie różnice między długością Twojej komory a opublikowanymi
długościami przycinania.
Bądź świadomy, że różnice mogą być znaczne, co może prowadzić do nadmiernego przycinania o



.030 cala lub więcej.

Ponowne użycie wskaźnika:5.

Wskaźnik jest zaprojektowany do wielokrotnego użytku. Czyść go po każdym użyciu, aby zachować
dokładność i trwałość.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wskaźnik długości komory Sinclair zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony ponad naprawę, upewnij się, że jest usuwany w sposób, który zapobiega
obrażeniom innych osób.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy dotyczącej wskaźnika
długości komory Sinclair, prosimy o zapoznanie się z dokumentacją produktu lub stroną internetową
producenta.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z wskaźnika długości
komory Sinclair. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.



Sinclair Chamber Length Gage Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että hankit Sinclair Chamber Length Gagen. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan käsityöläisiä
määrittämään kiväärin patruunaluukun todellinen pituus. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä aina Sinclair Chamber Length Gagea ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että käytät gagea, joka on yhteensopiva erityisen kaliiperisi kanssa.
Pidä gage lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista gage säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos gage on vaurioitunut, lopeta sen käyttö välittömästi ja vaihda se uuteen.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Gage on suunniteltu käytettäväksi tiettyjen kaliiperien kanssa. Älä yritä käyttää sitä kaliipereilla, joita ei
ole määritelty tuotedokumentaatiossa.
Vältä gagen käyttöä tiukoissa kaulaluukuissa, paitsi G243Tmallin osalta.
Älä käytä gagea käsikivääreissä, puoliautomaattisissa kivääreissä, kammioissa tai pumppukivääreissä.
Varmista, että mitattava hylsy on ammuttu ja ilman sytytintä.
Käsittele gagea varoen, jotta vältät vahingot terävistä reunoista.
Noudata gagen mukana tulevia vaiheittaisia ohjeita tarkkojen mittausten saamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on ammuttu, ilman sytytintä oleva ja lyhennetty hylsy mittausta varten.
Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Gagen asettaminen:2.

Aseta Sinclair Chamber Length Gage valmisteltuun hylsyyn.
Kammetaan hylsy varovasti kivääriisi.

Pituuden mittaaminen:3.

Kun gage koskettaa kammiotasi, se työntyy takaisin hylsyyn.
Poista hylsy kammiosta mittauksen jälkeen.
Käytä kaliperia tai mittatyökalua gagen kokonaispituuden määrittämiseksi.

Mittausten kirjaaminen:4.

Kirjaa mittaus ylös selvittääksesi mahdolliset erot kammiotasi ja julkaistuja trimmauspituuksia.
Ole tietoinen siitä, että erot voivat olla merkittäviä, mikä voi johtaa liialliseen trimmaamiseen jopa
.030 tuumaa tai enemmän.

Gagen uudelleenkäyttö:5.

Gage on suunniteltu toistuvaan käyttöön. Puhdista se jokaisen käytön jälkeen tarkkuuden ja
pitkäikäisyyden ylläpitämiseksi.



Hävittämisohjeet
Hävitä Sinclair Chamber Length Gage paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos gage on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää muiden
loukkaantumisen.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisäapua Sinclair Chamber Length Gagen
käytössä, viittaa tuotedokumentaatioon tai valmistajan verkkosivustoon.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Sinclair Chamber Length Gagen turvallisen ja tehokkaan käytön.
Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sinclair Chamber Length Gage
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du har köpt Sinclair Chamber Length Gage. Denna produkt är utformad för att hjälpa handladdare
att bestämma den verkliga längden på sin rörs kammare. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid Sinclair Chamber Length Gage i enlighet med de angivna instruktionerna.
Se till att du använder gage som är kompatibel med din specifika kaliber.
Håll gage utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera gage regelbundet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om gage är skadad, avbryt användningen omedelbart och ersätt den.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller incidenter till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Gage är utformad för användning med specifika kalibrar. Försök inte använda den med kalibrar som inte
anges i produktdokumentationen.
Undvik att använda gage på trånga kammare, förutom G243Tmodellen.
Använd inte gage i handeldvapen, halvautomatiska gevär, spänningsgevär eller pumpgevär.
Se till att hylsan som mäts är avfyrad och oprimad.
Hantera gage försiktigt för att undvika skador från vassa kanter.
Följ de stegförsteginstruktioner som medföljer gage för noggranna mätningar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har en avfyrad, oprimad och förkortad hylsa för mätning.
Kontrollera att ditt gevär är oladdat och pekar i en säker riktning.

Införande av gage:2.

Sätt in Sinclair Chamber Length Gage i den förberedda hylsan.
Kammra hylsan i ditt gevär försiktigt.

Mätning av längd:3.

När gage kommer i kontakt med slutet av din kammare, kommer den att tryckas tillbaka in i
hylsan.
Extrahera hylsan från kammaren efter mätningen.
Använd en skjutmått eller mätverktyg för att bestämma den totala längden på gage.

Registrering av mätningar:4.

Notera mätningen för att avgöra eventuella avvikelser mellan din kammarlängd och publicerade
trimlängder.
Var medveten om att skillnader kan vara betydande, vilket potentiellt kan leda till övertrimning
med .030 tum eller mer.



Återanvändning av gage:5.

Gage är utformad för upprepad användning. Rengör den efter varje användning för att bibehålla
noggrannhet och hållbarhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera Sinclair Chamber Length Gage i enlighet med lokala föreskrifter.
Om gage är skadad bortom reparation, se till att den kasseras på ett sätt som förhindrar skador på andra.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående Sinclair Chamber Length Gage, vänligen hänvisa
till produktdokumentationen eller tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av Sinclair Chamber Length
Gage. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



Bezpečnostní pokyny pro měřič délky komory
Sinclair
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení měřiče délky komory Sinclair. Tento produkt je navržen tak, aby pomohl ručním
nabíječům určit skutečnou délku komory jejich pušky. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tuto
bezpečnostní příručku, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte měřič délky komory Sinclair v souladu s poskytnutými pokyny.
Ujistěte se, že používáte měřič kompatibilní s vaším konkrétním kalibrem.
Držte měřič mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte měřič na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud je měřič poškozen, okamžitě přestaňte používat a vyměňte ho.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Měřič je navržen pro použití s konkrétními kalibry. Nepokoušejte se ho používat s kalibry, které nejsou
uvedeny v produktové dokumentaci.
Vyhněte se používání měřiče na komorách s těsným krčkem, kromě modelu G243T.
Nepoužívejte měřič v pistolích, samonabíjecích puškách, puškách s pákovým mechanismem nebo
puškách s pumpovacím mechanismem.
Ujistěte se, že měřený nábojnice je vystřelená a neprimovaná.
S měřičem manipulujte opatrně, abyste se vyhnuli zranění od ostrých hran.
Dodržujte podrobné pokyny poskytnuté s měřičem pro přesné měření.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte vystřelenou, neprimovanou a zkrácenou nábojnici pro měření.
Ujistěte se, že vaše puška je vybitá a míří bezpečným směrem.

Vložení měřiče:2.

Vložte měřič délky komory Sinclair do připravené nábojnice.
Pečlivě vložte nábojnici do vaší pušky.

Měření délky:3.

Když měřič kontaktuje konec vaší komory, vrátí se zpět do nábojnice.
Po měření vytáhněte nábojnici z komory.
Pomocí kalibru nebo měřicího nástroje zjistěte celkovou délku měřiče.

Zaznamenání měření:4.

Poznamenejte si měření pro určení jakýchkoli nesrovnalostí mezi délkou vaší komory a
publikovanými trimovacími délkami.
Buďte si vědomi, že rozdíly mohou být významné, což může vést k nadměrnému zkracování o .030
palce nebo více.



Opětovné použití měřiče:5.

Měřič je navržen pro opakované použití. Po každém použití ho vyčistěte, abyste udrželi přesnost a
dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte měřič délky komory Sinclair v souladu s místními předpisy.
Pokud je měřič poškozen natolik, že není opravitelný, zajistěte jeho likvidaci způsobem, který zabrání
úrazu ostatních.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc ohledně měřiče délky komory Sinclair se prosím odvolejte na
dokumentaci produktu nebo webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání měřiče délky komory Sinclair.
Děkujeme vám za pozornost k bezpečnosti.
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